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QUESTURA DI MILANO =
- || presente passaporto €' valido per tutti | Paesi i cui Governi sono riconosciuti dal Governo Italiano. ’
e - This passport is valid for all Countries whose Governments are recognized by the Italian Government’ q-

v o - Ce passeport est valable pour tous les Pays dont les Gouvernements sont reconnus par le
Gouvernement Italien.
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